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BONDERITE C-AK 1562 E ALKALINE CLEANER known as
RIDOLINE 1562 E EC1350=RWE

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o lamezclay de la sociedad o laempresa

1.1. Identificador del producto
BONDERITEC-AK 1562 E ALKALINE CLEANER knownas RIDOLINE 1562 E EC1350=RWE

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

Uso previsto:
Productos de limpieza parala industria del metal.

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
HENKEL IBERICA S.A.
Bilbao 72-84
08005 Barcelona
Espafia

Teléfono: +34 (93) 290 4201
Fax: +34 (93) 290 4181

ua-productsafety -es@henkel.com

1.4. Teléfono de emergencia
Henkel Ibérica S.A. 93 290 41 00 (24 h)

Servicio de Informacioén Toxicoldgica (INTCF)emergencias 24/365: + 34 91 562 04 20

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacién de lasustanciao de lamezcla

Clasificacion (CLP):

Corrosivo para los metales Categoria 1
H290 Puede ser corrosivo para los metales.

Corrosion cutaneas Categoria 1A
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

Lesiones oculares graves Categoria 1
H318 Provoca lesiones oculares graves.

Toxico para la reproduccion Categoria 2

H361d Se sospechaque dafia al feto.

2.2. Elementos de la etiqueta

Elementos de la etiqueta (CLP):
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Pictograma de peligro:

gl
Contiene Hidréxido de potasio
Tetraborato de dipotasico
acido silicico, sal de sodio <=1,6, solucién
Palabra de adwertencia: Peligro

Indicacion de peligro:

H290 Puede ser corrosivo para los metales.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H361d Se sospechaque dafia al feto.

Consejo de prudencia:
Prevencion

Consejo de prudencia:
Respuesta

P260 Norespirar la niebla/el aerosol.
P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.

P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LAPIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente todala ropacontaminada. Enjuagar la piel con agua [0 ducharse].

P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOSOJOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y puedahacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P310 Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.

2.3. Otros peligros
Ninguno si se usa segun lo dispuesto.

No cumple con los criterios de Persistente, Bioacumulativo y Téxico (PBT), ni con los de muy Persistentey muy Bioacumulativo

(vPvB.

SECCION 3: Composicion/informacion sobre los componentes

3.2. Mezclas

Declaracion de componentes conforme al Reglamento CLP (CE) No. 1272/2008:

Ingredientes peligrosos NimeroCE contenido Clasificacion
N° CAS Reg. REACH N°

Hidroxido de potasio 215-181-3 5-< 15% Skin Corr. 1A

1310-58-3 01-2119487136-33 H314
Acute Tox. 4; Oral
H302
Met. Corr. 1

H290
Tetraborato de dipotasico 215-575-5 5-< 10% Repr. 2
1332-77-0 H361d

&cido silicico, sal de sodio <=1,6, solucion 215-687-4 5-< 10% Skin Corr. 1B
1344-09-8 01-2119448725-31 H314

Ver el texto completo de las frases H y otras abreviaturas en laseccién 16 ""Otros datos™.
Para sustancias sin clasificacion pueden existir limitesde exposicion en los lugares de trabajo.

Declaracion de ingredientes segunel Reglamento 648/2004/CE sobre detergentes

<5% Fosfatos
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SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Inhalacién:
Aire fresco, si persisten los sintomas consultar al doctor.

Contactode la piel:
Lavar con agua corriente y jabon. Proteger la piel. Cambiar las prendas empapadas, contaminadas.
Acudir al médico especialista.

Contacto con los 0jos:
Lavar los ojos inmediatamente con chorro de agua suave o aclarar con una disolucién, durante al menos 15 minutos. Mantener
los parpados abiertos. Acudir a un médico/hospital, continuar con el lavado durante el traslado hastala consulta del médico.

Ingestion:
Lavado de la cavidad bucal. Beber 1-2 vasos de agua, no provocar el vémito.
Es necesario tratamiento médico inmediato.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Provoca quemaduras.

4.3. Indicacion de toda atencion médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
Véase la seccién: Descripcion de los primeros auxilios

SECCION 5: Medidas de lucha contraincendios

5.1. Medios de extincion
Extintor apropiado:
Son indicados todos los agentes de extincion usuales.

Los medios de extincién que no deben utilizarse por razones de seguridad:
Ninguno conocido

5.2. Peligros especificos derivados de la sustanciaolamezcla

La formacion de gases venenosos es posible por calentamiento o incendio.
5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Llevar el equipo de proteccion personal.

Llevar puestaproteccion respiratoriaindependiente del aire ambiente.

Indicaciones adicionales:
En caso de incendio, enfriar con agua pulverizada.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccidn y procedimientos de emergencia
Evitar el contacto con los ojos y la piel.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
No verter en el desagiie/ aguas de superficie /aguas subterraneas.

6.3. Métodos y material de contenciény de limpieza
Recoger con materiales absorbentes de liquidos (arena, turba, serrin).
Eliminar el material contaminado como residuo, de acuerdo con la seccién 13.

6.4. Referenciaaotras secciones
Ver advertencia en la seccion 8.

SECCION 7: Manipulacién y almace namiento
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7.1. Precauciones para una manipulacion segura
Al diluir/ disolver, preparar siempre agua y verter el producto lentamente agitando. No verter el producto en agua caliente ni
soluciones calientes. jEs posible el calentamiento con retardo de ebullicion brusco! jPeligro de escaldaduras!

Evitese el contacto con los ojos y la piel.
Asegurar que las salas de trabajo esten adecuadamente ventiladas.
Ver advertencia en la seccion 8.

M edidas de higiene:

Lavarse las manos antes de las pausasy al finalizar el trabajo.

No comer, beber ni fumar durante el trabajo.
Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.

En el puesto de trabajo deberia haber una ducha de emergencia y paralavado de ojos.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Almacenar sin llegar a congelacion.

Mantener los envases hermeticamente cerrados.
Conservar Gnicamente en el recipiente original.

No almacenar conjuntamente con &cidos fuertes.

7.3. Usos especificos finales

Productos de limpieza parala industria del metal.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

Limites de Exposicién Ocupacional

Valido para
Espafia
Componente [Sustanciareglamentada] [ ppm mg/m?® Tipo de valor Categoriade exposicion de | Lista de Normativas
corta duracion/
O bservaciones
hidréxido de potasio 2 Valor Limite Ambiental- VLA
1310-58-3 Exposicionde Corta
[HIDROXIDO DE POTASIO] Duracién (VLA-EC)
Derived No-Effect Level (DNEL):
Nombreen la lista Application [Viade Health Effect Exposure [Valor Observacion
Area exposicién Time
hidréxido de potasio Trabajadores [Inhalacién [Exposiciéna 1mg/m3
1310-58-3 largo plazo -
efectoslocales
hidroxido de potasio poblaciénen [Inhalacion [Exposiciona 1mg/m3
1310-58-3 general largo plazo -
efectoslocales

indice de exposicion bioldgica:

ninguno

8.2. Controles de laexposicion:

Indicaciones acerca la estructuracion instalaciones técnicas:
Asegurar una adecuada ventilacidn/aspiracion en el puesto de trabajo.

Proteccion respiratoria:

En caso de formacion de aerosoles recomendamos usar un equipo apropiado de proteccion respiratoriacon filtro ABEK-P2 (EN
14387). Estarecomendacion debe ajustarse a las condiciones locales.
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Proteccion manual:

Guantes protectores resistentes a productos quimicos (EN 374). Materiales apropiados en caso de contacto breve o salpicaduras
(recomendado: Minimo indice de proteccion 2, correspondiente >30 minutos tiempo de permeacion segin EN 374
Policloropreno (CR; >=1 mm espesor de capa) o bien caucho natural (NR; >=1 mm espesor de capa) M ateriales apropiados
también en caso de contacto directo y prolongado (recomendado: indice de proteccion 6, corresponde >480 minutos tiempo de
permeacion segin EN 374 Policloropreno (CR; >=1 mm espesor de capa) o bien caucho natural (NR; >=1 mm espesor de capa)
Los datos se han extraido de la bibliografia y la informacion de los fabricantes de guantes o bien se han deducido poranalogia de
materiales similares. Debe tenerse en cuenta que la duracion de uso de un guante de proteccion quimica puede ser mucho mas
cortaen la préactica debido a los multiples factores de influencia (p.ej. temperatura) que el tiempo de permeacion calculado segin
EN 374. Si aparecen sintomas de desgaste, deben cambiarse los guantes.

Proteccion ocular:
Usar gafas de proteccion ajustadas.
El equipo de proteccion ocular deberia ser conforme a EN 166

Proteccion corporal:

Ropade proteccion que cubra los brazos y las piernas.

La ropade proteccion debera ser conforme a la norma EN 14605 parasalpicaduras de liquidos o a la norma EN 13982 para
polvo.

Instrucciones sobre el equipo de proteccion personal:

La informacién suministrada sobre equipos de proteccion individual se ofrece s6lo como guia. Debe realizarse una valoracion de
riesgos total antes de utilizar este producto, con el fin de determinar cuales son los equipos de proteccion mas adecuados a las
condiciones de trabajo. Los equipos de proteccion individual deben cumplir con la norma EN aplicable.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto

Olor
Umbral olfativo

pH

(20 °C (68 °F); Conc.: 5 % producto;

Disolvente: agua comp letamente
desmineralizada)
Punto de fusion
Temperaturade solidificacion
Punto inicial de ebullicién
Punto inicial de ebullicion
Punto de inflamacion
Tasa de evaporacion
Inflamabilidad
Limites de explosividad
Presion de vapor
Densidad relativa de vapor:
Densidad
(20 °C (68 °F))
Densidad aparente
Solubilidad
Solubilidad cualitativa
(20 °C (68 °F); Disolvente: Agua)
Coeficiente de reparto n-octanol/agua
Temperaturade auto-inflamacién
Temperaturade descomposicion
Viscosidad
Viscosidad (cinematica)
Propiedades explosivas
Propiedades comburentes

liquido

transparente

incoloro, hasta,

pardo

ninguna declaracion

No hay datos/ No aplicable

12,4-13,4

No hay datos/ No aplicable
-21--19°C (-5.8--2.2°F)
> 100 °C (> 212 °F)
>100 °C (>212 °F)

No hay punto de inflamacién hasta 100°C. Preparado acuoso.

No hay datos/ No aplicable
No hay datos/ No aplicable
No hay datos/ Noaplicable
(solucién acuosa)

No hay datos/ No aplicable
1,380 - 1,400 g/cm3

No hay datos/ Noaplicable
No hay datos/ No aplicable
miscible totalmente

No hay datos/ Noaplicable
No hay datos/ Noaplicable
No hay datos/ No aplicable
No hay datos/ No aplicable
No hay datos/ Noaplicable
No hay datos/ No aplicable
No hay datos/ No aplicable
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9.2. Otros datos

No hay datos/ No aplicable

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
Reacciona con acidos : Genera calor.

10.2. Estabilidad quimica
Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomendadas.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
Ver seccion reactividad

10.4. Condiciones que deben evitarse
Si se usa segin lo dispuesto no hay descomposicidn.

10.5. Materiales incompatibles
Ver seccién reactividad.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos
Ninguno conocido si se usa segun lo dispuesto.
En caso de incendio pueden desprenderse gases txicos.

SECCION 11: Informacién toxicol6gica

11.1. Informacién sobre los efectos toxicol 6gicos
Toxicidad oral aguda:

La mezcla estaclasificada con base en el método de célculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipo de Valor Especies Método

N° CAS valor

Hidroxido de potasio LD50 388 mglkg Rata OECD Guideline 425 (Acute Oral Toxicity: Up-and-Down
1310-58-3 Procedure)

Tetraborato de dipotasico | LD50 >2.500mg/kg | Rata OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity)

1332-77-0

acido silicico, sal de sodio | LD50 3.400 mg/kg Rata OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity)

<=1,6, solucion

1344-09-8

Toxicidad dermal aguda:

La mezcla estaclasificada con base en el método de calculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipo de Valor Especies Método
N° CAS valor
acido silicico, sal de sodio | LD50 >5.000mg/kg | Rata EPA OPPTS870.1200 (Acute Dermal Toxicity)

<=1,6, solucién
1344-09-8
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Toxicidad inhalativa aguda:

No hay datos.

Corrosién o irritacion cutaneas:

La mezcla estaclasificada con base en el método de célculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Resultado | Tiempo Especies Método
N° CAS de
exposicio
n
Hidroxido de potasio Caustico 4h Conejo OECD Guideline 404 (Acute Dermal Irritation/ Corrosion)
1310-58-3
acido silicico, sal de sodio | Caustico 4h Conejo OECD Guideline 404 (Acute Dermal Irritation/ Corrosion)
<=1,6, solucién
1344-09-8

Lesiones oirritacidn ocular graves:

La mezcla estéaclasificada con base en el método de calculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Resultado | Tiempo Especies Método
N° CAS de
exposicio
n
Hidroxido de potasio Caustico Conejo OECD Guideline 405 (Acute Eyelrritation/ Corrosion)
1310-58-3
Tetraborato de dipotasico | no irritante 24h Conejo OECD Guideline 405 (Acute Eyelrritation/ Corrosion)
1332-77-0
4cido silicico, sal de sodio | altamente Conejo In vitro
<=1,6, solucién irritante
1344-09-8

Sensibilizacion respiratoria o cutanea:

La mezcla estaclasificada con base en limites de concentracion de las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Resultado Tipo de ensayo Especies Método

N° CAS

Hidroxido de potasio no sensibilizante | ensayo intradérmico Conejillo de Landsteiner & Jacobs Method
1310-58-3 indias

Tetraborato de dipotasico | no sensibilizante | Prueba de Buehler Conejillo de OECD Guideline 406 (Skin Sensitisation)
1332-77-0 indias

acido silicico, sal de sodio | no sensibilizante | ensayo de ganglios raton OECD Guideline 429 (Skin Sensitisation:
<=1,6, solucion linfaticos locales Local Lymph Node Assay)

1344-09-8
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Mutagenicidaden células germinales:

La mezcla estaclasificada con base en limites de concentracion de las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Resultado | Tipo de estudio/ | Activacion Especies Método
N° CAS Viade metabolica /

administracion tiempode

exposicién

Hidroxido de potasio negativo bacterial reverse conosin no especificado
1310-58-3 mutationassay (e.g

Amestest)
&cido silicico, sal de sodio | negativo Ensayo de conosin OECD Guideline 473 (In vitro
<=1,6, solucién aberraciones Mammalian Chromosome
1344-09-8 cromosomicas en Aberration Test)

vivo en mamiferos
acido silicico, sal de sodio | negativo ensayo de mutacion | con o sin OECD Guideline 476 (In vitro
<=1,6, solucion génicaen célulasde Mammalian Cell Gene
1344-09-8 mamiferos Mutation Test)
acido silicico, sal de sodio | negativo bacterial reverse conosin OECD Guideline 471
<=1,6, solucién mutationassay (e.g (Bacterial Reverse Mutation
1344-09-8 Amestest) Assay)
acido silicico, sal de sodio | negativo oral: alimento raton OECD Guideline 475
<=1,6, solucién (Mammalian Bone Marrow
1344-09-8 Chromosome Aberration T est)

Carcinogenicidad

No hay datos.

Toxicidad para la reproduccion:

La mezcla estéclasificada con base en limites de concentracion de las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Resultado / Valor Tipo de Rutade Especies Método

N° CAS ensayo aplicacién

acido silicico, sal de sodio [ NOAEL P >159 mg/kg multigenerat | oral: agua Rata no especificado
<=1,6, solucién ion study potable

1344-09-8

Toxicidad especificaen determinados 6rganos (STOT) —exposicion Unica:

No hay datos.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) —exposicion repetida::

La mezcla estaclasificada con base en limites de concentracion de las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Resultado/Valor | Rutade Tiempo de Especies Método
N° CAS aplicacion | exposicion/

Frecuenciade

aplicacion
acido silicico, sal de sodio [ NOAEL 2.400mg/kg | oral: 4w Rata OECD Guideline 407
<=1,6, solucién alimento daily (Repeated Dose 28-Day
1344-09-8 Oral T oxicity in Rodents)

Peligro de aspiracion:

No hay datos.

pagina 8 de 12
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SECCION 12: Informacién ecolégica

Detalles generales de ecologia:
No verter en el desagiie/ aguas de superficie /aguas subterraneas.
Producto inorganico: descomposicion no afectada.

El producto no contiene sustancias activas tensoactivas definidas en el Reglamento de Detergentes de la Union Europea
(648/2004/EC)

Nocivo, localmente, para organismos acuaticos y terrestres dado su alto pH y propiedades corrosivas.
12.1. Toxicidad
Toxicidad (peces):

La mezcla estéaclasificada con base en el método de célculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipode Malor Tiempo de Especies Método

N° CAS valor e xposicién

Hidroxido de potasio LC50 80 mg/l 96 h Mosquitos occidentales no especificado
1310-58-3 (Gambusia affinis)

acido silicico, sal de sodio LC50 > 100 mg/l 96 h Brachydanio rerio (newname: |no especificado
<=1,6, solucion Danio rerio)

1344-09-8

Toxicidad (dafnia):

La mezcla estaclasificada con base en el método de calculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipode Malor Tiempo de Especies Método

N° CAS valor e xposicién

Hidroxido de potasio EC50 > 100 mg/l Daphnia sp. OECD Guideline 202

1310-58-3 (Daphniasp. Acute
Immobilisation Test)

Toxicidad crénica en invertebrados acuaticos

No hay datos.

Toxicidad (algas):

No hay datos.

Toxicidad para los microorganismos

La mezcla estaclasificada con base en el método de célculo referido a las sustancias clasificadas presentes en ella.

Sustancias peligrosas Tipode Malor Tiempo de Especies Método

N° CAS valor le xposicién

Hidrdxido de potasio ECO > 100 mg/l 30 minuto no especificado
1310-58-3

12.2. Persistenciay degradabilidad

No hay datos.

12.3. Potencial de bioacumulacién

No hay datos.

12.4. Movilidad en el suelo
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No hay datos.

12.5. Resultados de lavaloracion PBT y mPmB

Sustancias peligrosas PBT/vPvB

N° CAS

Hidroxido de potasio Accordingto Annex XII1of regulation (EC) 1907/2006 a PBT and vPvB assessment shall not
1310-58-3 be conducted for inorganic substances.

Tetraborato de dipotasico No cumple con los criterios de Persistente, Bioacumulativoy To6xico (PBT), ni conlos de muy
1332-77-0 Persistente y muy Bioacumulativo.

12.6. Otros efectos adversos

Para la introduccion de productos acidos o alcalinos en la plantade aguas residuales debe tenerse en cuenta que las aguas
residuales tengan un pH que se encuentre en la gama 6-10, yaque de lo contrario pueden producirse problemas en los canales de
las a guas residuales y las plantas depuradoras bioldgicas. Tienen preponderancia las directrices de introduccion locales.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Evacuacion del producto:
Se debe llevar a cabo un tratamiento especial de acuerdo con las autoridades competentes.

Cadigo de residuo
060299
Los cddigos de residuos EAK no se refieren al producto sino al origen. Por ello, el fabricante no puede indicar ningin codigo
de residuos para los productos que se utilizan en diferentes sectores. Los codigos son sélo recomendaciones para el usuario.
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SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

NUmero ONU

ADR 1719
RID 1719
ADN 1719
IMDG 1719
IATA 1719

Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

ADR LIQUIDO ALCALINO CAUSTICO N.E.P. (Hidréxido potésico,M etasilicato)
RID LIQUIDO ALCALINO CAUSTICO N.E.P. (Hidréxido potésico,M etasilicato)
ADN LIQUIDO ALCALINO CAUSTICO N.E.P. (Hidréxido potésico,M etasilicato)
IMDG CAUSTIC ALKALI LIQUID, N.O.S. (Potassium hydroxide,M etasilicate)
IATA Liquido alcalino céaustico, n.e.p. (Potassium hydroxide,M etasilicate)

Clase(s) de peligro para el transporte

ADR
RID
ADN
IMDG
IATA

o 0O 0O 0O

Grupo de embalaje

ADR I
RID I
ADN 1
IMDG I
IATA I

Peligros para el medio ambiente

ADR no aplicable
RID no aplicable
ADN no aplicable
IMDG no aplicable
IATA no aplicable

Precauciones particulares para los usuarios

ADR no aplicable
Codigo tanel: (E)
RID no aplicable
ADN no aplicable
IMDG no aplicable
IATA no aplicable

Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio MARPOL y el Cédigo IBC

no aplicable

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentaciony legislacion en materia de seguridad, saludy medio ambiente especificas paralasustanciao la
mezcla
Tenor VOC

(EU)

0%
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15.2. Evaluacion de la seguridad quimica
No se ha realizado una evaluacion de seguridad quimica

SECCION 16: Otra informacion

El etiquetado del producto se indica en la seccién 2. El texto completo de todas las abreviaturas indicadas por codigos en esta
hoja de seguridad es el siguiente:

H290 Puede ser corrosivo para los metales.

H302 Nocivo en caso de ingestion.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

H361d Se sospechaque dafia al feto.

Otra informacion:
Esta Hoja de datos de seguridad se ha producido paralas ventas de Henkel a aquellas partes que compran a Henkel, se basa
en el Reglamento (CE) n.° 1907/2006 y proporcionainformacion de acuerdo con las reglamentos solamente aplicables de la
Unidn Europea. A ese respecto, no se proporcionaninguna declaracion, garantia o representacion de ningin tipoen cuanto al
cumplimiento de las leyes o reglamentaciones legales de cualquier otra jurisdiccion o territorio que no sea la Unién Europea.
Al exportar a territorios que no sean la Union Europea, consulte con la hoja de datos de seguridad respectiva del territorio
correspondiente paragarantizar el cumplimiento o ponerse en contacto con el Departamento de Seguridad de los Productosy
Asuntos Regulatorios de Henkel (ua-productsafety.de@henkel.com) antes de exportar a otros territorios que no sean la Unién
Europea.

Esta informacion se basa en el estado actual de nuestros conocimientos y se refiere al producto en la forma en que se
suministra. Pretende describir nuestros productos bajo el punto de vista de los requisitos de seguridad y no pretende
garantizar ninguna propiedad o caracteristica particular.

Estimado cliente,

Por favor ay(denos a crear un futuro mas sostenible.

Si prefiere recibir este SDS en formato electronico, por favor comuniquese con el servicio de atencion al cliente local.
Recomendamos utilizar una direccién de correo electrénico no personal (por ejemplo, SDS@your_company.com).
Gracias.

Los cambios relevantes en esta ficha de datos de seguridad estan indicados por unalineawertical en lamargenizquierda
del texto. El textocorrespondiente aparece en un color diferente y en campos sombreados.



